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BON DE COMMANDE
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Barra de contraventa + Suporte (1 par partdo). ¢
Barre de Contreveatement + Boitier (1 par portail)

Cbrigada pela sua encomenda. Por favor enviar em .pdf para / Merel de votre commande, 3il vous plaft, envoyer en .pdf a
Cleza Silva (export@gardengate. com. pt)
Tel: +253 692 630 Fax:+253 674 407




.-.I . GARANTIA DE FABRICAGAO FABRICATION GARANTIE MANUFACTURE WARRANTY
5 ANOS (%) 5 ANS (*) 5 YEARS (%)
2 GARANTIA DE MATERIAL MATIERE GARANTIE MATERIAL WARRANTY
: 10 ANOS 10 ANS 10 YEARS

VANTAGENS PORTAO ALUMINIO

O portdo de aluminio oferece um grande

numero de possibilidades. Ao ser construido
3 neste material, é possivel obter varias formas
' cores e feitios, permitindo gue este se

enguadre perfeitamente na arquitectura

da sua casa.

Resumo de todas estas vantagens :

* Leveza ;

* Estrutura sdlida ;

* Grande variedade de cores ;

* Facil de limpar ;

* Resistente a corroséo ;

* Material reciclavel.
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PORTAIL ALU AVANTAGES

Le portail alu est celui qui offre le plus de
possibilités. Ce matériau, tout a fait
modeme, peut prendre toutes sorles de
formes, de couleurs et autre.

Un portail alu s'intégrera parfaitement a
voire maison et son architecture.
Résumé de tous ses avantages :

= Légérete ;

= Structure solide ;

= Large choix de coloris ;

= Facile d'entretien ;

* Résistant & la corrosion ;

* Matérau recyclable.

ALUMINIUM GATE BENEFITS

The aluminium gate is the one that offers
the greatest potential. This matenal,
completely modem, may lake all soiis of
shapes, colors and more.

An aluminivem gate will fit perfectly in your
house and it's arquitecture.

Summary of all the advantages:

= Lightweight ;

= Solid structure ;

= Wide choice of colors ;

= Easy maintenance ;

= Corrosion resistant ;

* Hecyclable matenal.

GARANTIA DE SEGURANCA
EN 13241-1

: Um portdo deve assegurar seguranca e
4 qualidade aos seus utilizadores,
: Os instaladores devem respeitar as
obrigactes previsias pela norma EN 13241-1,
a fim de cumpnr as exigéncias das nonmas
europeias.
Os portbes do presente catalogo foram sujeitos
a testes de aprovacéo (ensaios de fipo inicial),
realizados por organismos nolificados, da
responsabilidade da Comissao Europela.

C€

LA GARANTIE SECURITE
EN 13241-1

Un portail doit assurer aux utilisateurs un
gage de sécurité et de qualite.

Les installateurs doivent alors respecter des
obligations fixées parla norme EN 13241-1,
afin d'éire conformes aux exigences des
NoOMMmes européennes.

Les tests dhomologation, essai de type initial,
sont realisés par organismes nofifiés, sous la
responsahilité de la Comission Européenne.

SAFETY GUARANTEE
EN 13241-1

The gate must provide to users a guarantee
of safety and quality.

Installers must then respect the requirements
set by the standard EN 13241-1,

in order to comply the european standards
requirements.

The certification tests, initial type testing, are
carried out by notified bodies, under the
responsability of the Furopean Commission.

GARANTIA QUALICOAT

QUALICOAT GARANTIE

WARRANTY QUALICOAT
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